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SAS Lanza el One-Way, 
un innovador sistema de
‘Tarifas por trayecto’

Este sistema posibilita realizar el
viaje en clases distintas en cada
trayecto y además elimina la anti-
gua regla que exigía pasar un mí-
nimo de días en destino

Más alternativas, flexibilidad y
transparencia en los precios. Me-
nos reglas y restricciones para el
viajero. Éste es el objetivo de las
nuevas “tarifas por trayecto”
(‘One-way’) que Scandinavian Air-
lines System (SAS) ha introducido
en todas sus rutas europeas y que
suponen el avance más decisivo en
el mundo del transporte continen-
tal. El cambio se aplica desde sep-
tiembre tanto para los pasajeros de
negocios como para el segmento
vacacional, en las tres clases de
servicio a bordo de SAS: Economy,
Economy Flex y Business.

Con la nueva estructura de
precios, las complicadas
reglas de tarifas que  exigí-
an a los pasajeros realizar
su viaje en la misma clase
tanto a la ida como a la
vuelta, pertenecen ya al
pasado. Asimismo, desde
el 1 de septiembre, los pa-
sajeros de SAS tampoco
tendrán que cumplir con la antigua
regla que exigía pasar un mínimo
de días obligatorios o la noche de
sábado en destino.

SAS: 902 117 192

www.flysas.com 

O
ne

-W
ay

Norwegian Air Shuttle

Vuelos directos entre España y Noruega

Norwegian es una compañía aérea priva-
da noruega de bajo coste que comenzó a
operar en Septiembre de 2002. Opera 34
vuelos directos entre varias ciudades no-
ruegas a distintos destinos de Europa. 

Vuelos desde España este invierno:

Alicante-Oslo: 4 vuelos por semana en 
cooperación con Sterling.

Málaga-Oslo: 3 vuelos por semana en 
cooperación con Sterling.

Murcia-Oslo: 1 vuelo por semana.

Desde Oslo, Norwegian ofrece diariamen-
te vuelos directos a las principales ciuda-
des del sur y norte de Noruega.

Desde 596 Nok por trayecto.

www.norwegian.no

Tel: +47 21 49 00 15 (en inglés y noruego)

Portal para sector turístico: ap.norwegian.no

ACP Rail. El tren en Noruega
cada vez mas fácil

Un viaje en tren es la mejor manera de
disfrutar del maravilloso paisaje noruego.
Utilice el sistema para agencias de viajes
Railnet, a traves de internet, para reservar
trenes y productos relacionados y ganar
una atractiva comision. ACP tambien ofre-
ce otros interesantes productos como:

Tours combinados

Los más populares son los viajes que
combinan el tren con barco y autobús, co-
mo Norway in a Nutshell, Sognefjord &
Triangle Tours.

Norway Rail Pass & Scanrail Pass

Permiten viajar en tren sin limite, por
Noruega y/o Escandinavia durante un pe-
riodo determinado por un precio fijo, des-
de 169 D.

www.scandinavianrail.com

iancampbell@acprail.com

Clarion Hotel Royal Christiania

Diseño,  tradición y Feng Shui

503 habitaciones decoradas siguiendo los
principios Feng Shui de armonía y bienes-
tar. Disfrute de desayuno, comida y cena
en el gran comedor Atrium. 26 modernas
salas de reuniones de todos los tamaños
para acomodar hasta 450 personas.

Está situado en el corazón de la capital,
cerca de las mejores tiendas, atracciones
turísticas y de ocio de Oslo. El autobús del
aeropuerto le deja en la puerta. 

Bienvenido al segundo hotel más grande
de Noruega, con estilo y personalidad.

Clarion Hotel Royal Christiania es miem-
bro de Choice hotels Scandinavia, con más
de 140 hoteles en Escandinavia y los
Países Nórdicos. 

christiania@clarion.choicehotels.no

www.choicehotels.no/hotels/no036

Llamada gratuita desde España: 
900 99 89 14

Rica Hotels 

Apuesta por los viajes 
de incentivo y congresos

Rica Hotels y el Centro de Congresos de
Oslo han comenzado a colaborar desde el
6 de septiembre del 2005. Juntos ofrecen
inmejorables instalaciones para la organi-
zación de congresos y eventos y una am-
plia selección de alojamientos en los ho-
teles con que la cadena cuenta en Oslo.

El Centro de Congresos de Oslo cuenta con
9 salas de reuniones de diferentes tama-
ños, un auditorio, dos restaurantes de
gran calidad y una sala para grupos.
Además, tiene un salon de congresos que
se puede transformar a su vez en otras
tres salas con paredes insonorizadas.

www.rica.no

Tel: +47 23 06 10 10 

booking@oslo.kongressenter.no



Navidad en Hadeland Glassverk

Experimente el más auténtico espíritu na-
videño en la fábrica de vidrio Hadeland
Glasswork. El centro de visitantes se de-
cora con 60 brillantes árboles de Navidad,
se han encendido antorchas en todos los
edificios y ya se han colocado las decora-
ciones navideñas. Combine las activida-
des y las compras con la tradicional Comi-
da de Navidad Noruega. Además, podrán
ver como los sopladores de vidrio hacen
su fascinante trabajo de transformación
de la arena en cristal. 

Los fines de semana, niños y adultos pue-
den intentar soplar el vidrio por sí mis-
mos. Además, se  puede crear una jarra y
llenarla con deliciosa miel noruega en la
Casa de la Miel. En la Casa de los Niños,
los más pequeños pueden hornear galle-
tas y crear sus propios regalos. 

www.hadeland-glassverk.no

Las Iglesias de Madera 
y el Museo Histórico

El Museo Histórico, perteneciente al Mu-
seo de Historia y Cultura de la Universidad
de Oslo, representa una fantástica oportu-
nidad para conocer la historia noruega,
desde la edad de piedra, pasando por la
edad de los vikingos y llegando hasta los
tesoros del arte y de la cultura de la edad
media.

Su principal valor es el arte religioso, pro-
veniente de algunas de las 28 iglesias de
madera noruegas, como el pórtico de Aal
Stavkirke, esculpido en 1150. 

En el museo también se encuentra el te-
soro de Hoen, que se compone de objetos
que no están conservados en ningún otro
sitio del mundo, siendo una colección úni-
ca, ya que casi ninguna de las joyas de la
clase superior de los años 800 ha sobrevi-
vido.        

www.khm.uio.no

Eurohotels

3 nuevos hoteles se añaden 
al grupo en 2006

Karistova Hotel. Situado en Stryn en la
montaña Utvik a 550 metros sobre el ni-
vel del mar. Vistas espectaculars sobre el
fiordo Innvik, las montañas y el glaciar.
Excelente localización para hacer sende-
rismo.

Skinnarbu Høyfjellshotel. Situado a la ori-
lla del lago Mjøsvatn y a la entrada de
Hardangervidda Nacional Park. Está rode-
ado de una naturaleza de especial belleza
y ofrece posibilidades para la realización
de actividades al aire libre, sobre todo
pesca.

Kvitfjell Hotel. Situado a 750 m sobre el
nivel del mar en la estación de esquí de
Kvitfjell y ofrece habitaciones y aparta-
mentos. 17 pistas para todos los niveles,
snowboard y esquí de travesía. En verano
se puede realizar senderismo, bicicleta,
canoa, caza y pesca.

www.eurohotels.no

Descubre… 
Oslo y su región

Sabor navideño en Oslo

Como todos los años, el Museo Folklórico
se viste de navidad. Durante tres fines de
semanas consecutivos, 27 de Noviembre,
3 de Diciembre y 11 de Diciembre, se or-
ganiza un mercadillo donde se pueden
comprar y admirar productos artesanales,
decoraciones navideñas, dulces… para los
niños se organizan muchas actividades,
como paseos en un trineo de caballos o la
posibilidad de producir velas o fabricar
ellos mismos los regalos de navidad.

www.folkemuseet.no

www.visitoslo.com

Vacaciones invernales en Oslo: 
Esquí y mucho más

Oslo, ciudad rodeada por bosques, monta-
ñas y mar, ofrece la posibilidad de esquiar
a 30 minutos por tren del centro y el ma-
yor “apresquí” de Europa, la misma ciu-
dad.

Holmenkollen, donde se encuentra el fa-
moso salto de esquí y el Museo del Esquí,
es el el mejor lugar de Oslo para esquí de
travesía y, en sus alrededores, los centros
de Trivann y Varingskollen son excelentes
centros alpinos donde se puede practicar
slalom, telemark, esquí de travesía o
snowboard.

Ski Oslo es una empresa especializada en
estos productos, que ofrece paquetes que
permiten vivir la cultura y atracciones de
Oslo y a la vez disfrutar de una experien-
cia de esquí en un bello paisaje.

www.skioslo.com



Descubre… 
la región de los fiordos

Los Fiordos Noruegos, en la lista de
Patrimonio de la Humanidad de
UNESCO

El pasado mes de Julio, UNESCO incluyó los
Fiordos de Noruega, representados por
Geirangerfjord y Nærøyfjord, en su Lista
de Patrimonio de la Humanidad. 

Noruega ya posee cinco atracciones cultu-
rales en esta lista: Bryggen (el antiguo
puerto hanseático de Bergen), la iglesia
de madera de Urnes del siglo XII, los pe-
troglifos o esculturas en roca de Alta y el
viejo pueblo minero de Røros y el Archi-
piélago de Vega, pero esta es la primera
vez que se incluye uno de sus numerosas
atracciones turísticas naturales.

El fiordo Naeroyfjord es el brazo más es-
pectacular del fiordo Sognefjord y el fior-
do más estrecho del mundo, ya que en un
punto concreto tiene 250 metros de an-
chura, con montañas a los lados de hasta
1.800 metros por encima de sus tranqui-
las aguas. Geirangerfjord está algo más al
norte y es conocido por su gran belleza y
sus impresionantes cascadas.

www.fjordnorway.com

www.visitgeirangerfjorden.com

www.arl.no

Fløibanen en Bergen

Fløibanen es una de las más famosas
atracciones turísticas de Bergen y el único
funicular de este tipo en Escandinavia. No
se conoce Bergen hasta que no se ha su-
bido al “techo” de Bergen en este funicu-
lar.

Desde lo alto de Monte Fløyen se puede
disfrutar de una espectacular vista de la
ciudad y sus alrededores. 

Fløibanen ha organizado multitud de
eventos y actividades este otoño/invier-
no en algunos lugares de este monte.
Algunos ejemplos son: la obra de teatro
“Muerte en Fløibanen”, escrita por
Gunnar Saalesen, la procesión de Santa
Lucía, esquí y trineo, etc.

www.floibanen.no

www.visitbergen.com

Nuevo Hotel Premier de Bergen

En Mayo de 2006 abre el nuevo el Hotel
Havnekontoret de la cadena Clarion Co-
llection. Se trata de un hotel de lujo con
carácter, situado en las antiguas oficinas
de la empresa del puerto de Bergen. El
edificio se construyó en 1919 en estilo
neoclásico/neobarroco y ahora se está fi-
nalizando una profunda renovación, con-

servando el estilo y bella arquitectura del
antiguo edificio. 

El hotel tendrá 116 habitaciones y suites
de lujo, un bar y un restaurante. También
contará con un área de relajación con sau-
na, baños romanos y gimnasio.

www.choice.no

“Norway in a Nutshell” 
(Noruega en una Cáscara de Nuez) 
La excursión mas popular de Noruega

La empresa Fjord Tours ofrece excursiones
inolvidables en Noruega. Su producto es-
trella es la excursión “Norway in a
Nutshell” que incluye algunas de las más
bellas atracciones de Noruega, como el
tren mas alto del Norte de Europa, el Tren
de Bergen, el espectacular tren de Flåm,
el estrecho fiordo Nærøyfjord, ahora in-
cluido en la Lista de Patrimonio de la Hu-
manidad de UNESCO y la empinada carre-
tera panorámica Stalheimskleiva. El viaje
puede comenzar en Bergen, Voss y Oslo y
se puede hacer durante todo el año. La
excursión se puede hacer en un día, pero
es muy recomendable hacer noche en al-
guno de los hoteles de la zona y explorar
esta bella región.

www.fjordtours.no

Otono en Ålesund & Sunnmore

Los martes y los domingos se puede revi-
vir el incendio que sufrió la ciudad en
1904 en el centro Jugendstil , disfrutando
y conociendo a la vez el estilo Jugend/Art
Nouveau, que caracteriza a la ciudad. Si le
apetece aire fresco, conocer la cultura cos-
tera o la edad media en la region, puede
ir a Sunnmore Museum, un museo folkló-
rico al aire libre, con una colección amplia
de casas antiguas en un parque natural.
Aproveche los hermosos colores del otoño
en Sunnmorsalpene, un maravilloso lugar
para los aficionados a pasear por las mon-
tañas.

www.visitalesund.com

www.sunmore.museum.no

www.jugendstilsenteret.no

Fjord 1 y el proyecto The Fjords

2005 ha sido el tercer año en el que se ha
desarrollado el proyecto The Fjords, que
ha extendido la temporada de navega-
ción en Sognefjord al periodo entre el 1
de Mayo y el 30 de Septiembre, mientras
la ruta Flåm-Gudvangen se realiza todo el
año. El éxito obtenido ha persuadido a la
empresa Fjord1 Fylkesbaatane a conti-
nuar con el proyecto hasta el año 2010,
con el objetivo de llegar a ofrecer sus ser-
vicios durante todo el año en todas las ru-
tas.

www.thefjords.no

www.fjord1.no/fylkesbaatane



Descubre… 
el norte de Noruega

La Noche Polar en Svalbard

El 23 de agosto finaliza el periodo del sol
de medianoche y aproximadamente en el
mes de Noviembre comienza el fenóme-
no de la “Noche Polar”. Hay muchas acti-
vidades en esta temporada, como cami-
nar sobre los glaciares, visitar minas,
montar en trineos de perros, hacer excur-
siones a pie, en barco o kayak. 

El festival de jazz más septentrional del
mundo se celebra por novena vez conse-
cutiva entre el 26 y el 29 de enero. En
marzo hay una semana entera donde la
gente de Longeyearbyen celebra la fiesta
del sol, un homenaje de la vuelta del sol
después que ha estado ausente durante 4
largos meses.

www.svalbard.net

info@svalbard.net

Regresan las Orcas a las Islas Lofoten

Como cada año, entre Octubre y Enero el
visitante de las Islas Lofoten tiene la opor-
tunidad de realizar safaris para ver Orcas 
–también llamadas ballenas asesinas– en
su medio natural. 

El safari se organiza desde Tysfjord, en las
Islas Lofoten, localidad en la que se en-
cuentra un centro de investigación de es-
ta especie de ballenas y que puede ser vi-
sitado por los turistas.

Se puede tener una experiencia más in-
tensa realizando el safari en zodiac e in-
cluso sumergirse en el mar con ellas equi-
pado con material especial.

Si hay suerte, podemos terminar el día
contemplando una aurora boreal.

www.lofoten-winter.com

Fin de Año en Cabo Norte

Este año los españoles podrán disfrutar de
una noche de fin de año ártica. Cabo Nor-
te abre sus puertas en fin de año y se or-
ganizará una fiesta especial en su restau-
rante del centro de visitantes. Sugerimos
pasar dos noches en Alta, disfrutar allí de
las actividades de invierno, como una ex-
cursión en moto de nieve o trineos de pe-
rros y posteriormente desplazarnos a Ho-
ningsvåg para vivir una inolvidable fiesta
de Fin de Año en Cabo Norte. Los más
atrevidos pueden incluso pasar una noche
en el Hotel de Hielo o acercarse a Kirke-
nes a bucear buscando Cangrejos Reales.

Este año, Laponia Noruega, Finnmark,
ofrece aún más variedad de productos y
programas incluidos en los catálogos de
invierno de los principales tour operado-
res españoles:

AutoRutas, Catai Tours, Cóndor Vacacio-
nes, Eurovacances, Mundicolor, Panavi-
sión, Travelider y Villas y Vacaciones.

www.visitnorway.com/laponia

Innovation Norway / Turismo de Noruega
Paseo de la Castellana, 31-planta baja · 28046 Madrid, España · Tel.: (+34) 91 344 09 87 · Fax: (+34) 91 344 09 47
E-mail: madrid.travel@invanor.no · www.visitnorway.com/spain
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